
This	is	the	questionnaire	to	accompany	the	"Emergency"	sample	sent	with	24R5.	The
exercise	instructions	can	be	found	here.

1.	24R5	Emergency	Exercise	Questionnaire

*	1.	Please	enter	your	Participant	Reference	Number	(PRN)	

*	2.	Where	is	your	laboratory	based?	

UK

Republic	of	Ireland

Denmark

Portugal

Italy

Other

*	3.	Did	you	undertake	the	additional	emergency	exercise	associated	with	24R5?	

Yes

No

https://www.ukneqash.org/download/1790/24R5EmergencyExerciseInstructions
fbenn
Commento testo
Inserisci il tuo numero di identificazione partecipante (PRN)

fbenn
Commento testo
Questo è il questionario che accompagna il campione "Emergenza" inviato con l'esercizio 24R5. Le istruzioni per gli esercizi possono essere trovate qui.

fbenn
Commento testo
Dove ha sede il vostro laboratorio?

fbenn
Commento testo
Hai intrapreso l'esercizio di emergenza aggiuntivo associato al 24R5?



2.	Emergency	testing

*	4.	Please	re-enter	your	PRN	

*	5.	Did	you	complete	an	ABO/D	type	before	issue	of	blood	within	10	minutes?	

Yes

No

fbenn
Commento testo
Re-Inserisci il tuo numero di identificazione partecipante (PRN)

fbenn
Commento testo
Hai completato la tipizzazione ABO/D prima del rilascio di sangue entro 10 minuti?



3.	Emergency	testing	-	ABO/D	typing	details

6.	What	was	the	format	of	the	initial	ABO	group?	

Forward	and	reverse

Forward	only

7.	Which	technology	was	used	for	the	initial	testing?	

Ortho	BioVue

Bio-Rad	ID	System

Grifols	DG	Gel

Microplate

Tube

Slide/Tile

Other	(please	specify)

8.	Was	a	reagent	control	included	with	the	initial	testing?	

Yes

No

*	9.	Was	a	second	group	performed	within	10	minutes?	

Yes

No

fbenn
Commento testo
Test di emergenza - Dettagli tipizzazione ABO/D

fbenn
Commento testo
Quale era il formato del gruppo ABO iniziale?

fbenn
Commento testo
Diretto e indiretto

fbenn
Commento testo
Solo diretto

fbenn
Commento testo
Micropiastra

fbenn
Commento testo
Provetta

fbenn
Commento testo
Vetrino

fbenn
Commento testo
Era incluso un reagente di controllo con il test iniziale?

fbenn
Commento testo
E' stato eseguito un secondo gruppo entro 10 minuti?

fbenn
Commento testo
Che tecnologia è stata usata per il test iniziale?

fbenn
Commento testo
Altro (specificare)



4.	Second	group	on	the	initial	sample	within	10	minutes

10.	Was	the	second	group	on	the	initial	sample	performed	on:	

The	same	aliquot	as	the	first	group?

A	new	aliqout	from	the	primary	sample?

11.	What	was	the	format	of	the	second	ABO	group	within	10	minutes?	

ABO	forward	and	reverse	group

ABO	forward	group	only

ABO	reverse	group	only

12.	Which	technology	was	used	for	the	second	group	within	10	minutes?	

Ortho	BioVue

Bio-Rad	ID	System

Grifols	DG	Gel

Microplate

Tube

Slide/Tile

Other	(please	specify)

13.	Was	a	reagent	control	included	with	the	second	group?	

Yes

No

fbenn
Commento testo
Secondo gruppo sull'iniziale campione entro 10 minuti

fbenn
Commento testo
Il secondo gruppo sul campione iniziale è stato eseguito su:

fbenn
Commento testo
La stessa aliquota del primo gruppo

fbenn
Commento testo
Una nuova aliquota dal campione primario

fbenn
Commento testo
Quale era il formato del secondo gruppo ABO eseguito entro i 10 minuti?

fbenn
Commento testo
Solamente gruppo indiretto ABO

fbenn
Commento testo
ABO gruppo diretto e indiretto

fbenn
Commento testo
ABO solamente gruppo diretto

fbenn
Commento testo
Che tecnologia hai usato per il secondo gruppo entro 10 minuti?

fbenn
Commento testo
Era incluso un reagente di controllo con il secondo gruppo?



5.	ABO/D	results	within	10	minutes

14.	Record	the	ABO	group	for	Shirley	Knott	(results	obtained	within	10	minutes)	

O

A

B

AB

UI	(unable	to	interpret)

15.	Record	D	type	for	Shirley	Knott	(obtained	within	10	minutes)	

D	positive

D	negative

D	variant	(partial	or	weak	D)

UI	(unable	to	interpret)

Not	undertaken

fbenn
Commento testo
Registra il gruppo ABO per Shirley Knott (risultati ottenuti entro 10 minuti)

fbenn
Commento testo
UI (Incapace di interpretare)

fbenn
Commento testo
Registra la tipizzazione D per Shirley Knott (ottenuta entro 10 minuti)

fbenn
Commento testo
Non eseguita



6.	Other	testing

Other	(please	specify)

16.	Which,	if	any,	of	the	following	tests	/	procedures	would	normally	have	been	completed
before	issue	of	blood	at	10	minutes?	

'Immediate	spin'	crossmatch

Sampling	of	units	for	retrospective	crossmatch

Group	check	on	donations

None

fbenn
Commento testo
Altri test

fbenn
Commento testo
Quale dei seguenti test/procedure, se presenti, avresti normalmente completato prima del rilascio del sangue a 10 minuti?

fbenn
Commento testo
Campionamento delle unità per un crossmatch retrospettivo

fbenn
Commento testo
Controllo gruppo sulle donazioni

fbenn
Commento testo
Nessuno



7.	Selection	of	red	cells	for	Shirley	Knott	(aged	24,	female,	fall	from	height)	within
10	minutes

*	17.	What	is	the	ABO/D	group	of	the	red	cells	that	would	have	been	selected	for	issue	within
10	minutes?	

O	D	positive

O	D	negative

A	D	positive

A	D	negative

B	D	positive

B	D	negative

AB	D	positive

AB	D	negative

fbenn
Commento testo
Selezione di globuli rossi per Shirley Knott (24 anni, donna, caduta dall'alto) entro 10 minuti

fbenn
Commento testo
Qual è il gruppo ABO/D dei globuli rossi che sarebbero stati selezionati per il rilascio entro 10 minuti?



8.	Red	cells	for	Shirley	Knott	(age	24,	female,	fall	from	height)	in	10	minutes	-	with
historical	group

18.	If	you	selected	group	O	(D	positive	or	negative),	would	you	have	selected	the	patient's
own	ABO/D	type	instead	if	a	historical	group	was	available?	

Yes	ABO	and	D

Yes	ABO	only

Yes	D	only

No

fbenn
Commento testo
Globuli rossi per Shirley Knott (24 anni, donna, caduta dall'alto) in 10 minuti - con gruppo storico

fbenn
Commento testo
Se hai selezionato il gruppo O (D positivo o negativo), avresti selezionato il gruppo ABO/D del paziente se fosse disponibile un gruppo storico?

fbenn
Commento testo
Sì ABO e D

fbenn
Commento testo
Sì solo ABO

fbenn
Commento testo
Sì solo D



9.	Additional	specifications	for	red	cells	for	Shirley	Knott	(aged	24,	female,	fall
from	height)

Other	(specifically	selected	for	this	patient	-	please	specify)

19.	Would	these	red	cells	have	been	selected	on	any	additional	criteria?	Please	note	all
criteria	below,	even	if	opting	to	provide	designated	emergency	red	cells	which	have	some	or
all	of	these	specifications.	

K	negative

C	and	E	negative

c	negative

fbenn
Commento testo
Specifiche aggiuntive per i globuli rossi per Shirley Knott (24 anni, donna, caduta dall'alto)

fbenn
Commento testo
Questi globuli rossi sarebbero stati selezionati in base a criteri aggiuntivi? Si prega di notare tutti i
criteri di seguito, anche se si sceglie di fornire globuli rossi di emergenza designati che hanno alcune o tutte queste specifiche.

fbenn
Commento testo
Altro (specificamente selezionato per questo paziente - specificare)



A	request	for	FFP	and	platelets	is	received	at	10	minutes.	You	have	all	groups	of	FFP
available	and	one	group	of	O	D	negative	and	one	group	of	A	D	positive	platelets
available.

10.	Further	components	for	Shirley	Knott	(aged	24,	female,	fall	from	height)

20.	Which	of	the	following	types	of	FFP	would	you	select?	

Standard	FFP

Solvent	detergent	(SD)	treated	FFP	(including	commercial	SDFFP	preparations	e.g.	octaplas)

Other	(please	specify)

21.	Which	group	of	FFP	would	you	select?	(assume	all	are	in	stock)	

Group	AB

Group	A

Group	B

Group	O

22.	Which	group	of	platelets	would	you	select?	(assume	already	available	in	stock	or	for	other
patients)	

Group	O	D	negative

Group	A	D	positive

23.	Are	there	any	other	blood	components/products	you	would	consider	for	this	patient?	

fbenn
Commento testo
Ulteriori componenti per Shirley Knott (24 anni, donna, caduta dall'alto)

fbenn
Commento testo
Una richiesta di Plasma Fresco Congelato (FFP) e piastrine viene ricevuta a 10 minuti. Hai tutti i gruppi di FFP disponibili e come piastrine disponibili una di gruppo O D negativa e una di gruppo A D positiva.

fbenn
Commento testo
Quale dei seguenti tipi di FFP sceglieresti?

fbenn
Commento testo
Quale gruppo di FFP selezioneresti? (supponiamo che siano tutti disponibili)

fbenn
Commento testo
Quale gruppo di piastrine selezioneresti? (si presuppone già disponibili in magazzino o per altri
pazienti)

fbenn
Commento testo
Ci sono altri emocomponenti/prodotti che prenderesti in considerazione per questo paziente?



Using	the	same	scenario,	please	answer	this	set	of	questions	and	those	on	the	next
page	based	on	the	results	of	your	original	testing	(or	without	a	group	if	none	was
obtained	within	10	minutes)	and	in	the	context	of	the	new	patient	demographics
provided	above.

11.	Selection	of	red	cells	for	Shirley	Knott	(aged	14,	male,	fall	from	height)	within
10	minutes

*	24.	What	is	the	ABO/D	group	of	the	red	cells	that	would	have	been	selected	for	issue	within
10	minutes?	

O	D	positive

O	D	negative

A	D	positive

A	D	negative

B	D	positive

B	D	negative

AB	D	positive

AB	D	negative

fbenn
Commento testo
Selezione di globuli rossi per Shirley Knott (14 anni, maschio, caduta dall'alto) entro 10 minuti

fbenn
Commento testo
Utilizzando lo stesso scenario, rispondi a questa serie di domande e a quelle successive sulla base dei risultati del test originale (o senza un gruppo se non si era ottenuto entro 10 minuti) e nel contesto dei nuovi dati demografici del paziente forniti sopra.

fbenn
Commento testo
Qual è il gruppo ABO/D dei globuli rossi che sarebbero stati selezionati per il rilascio entro 10 minuti?



12.	Red	cells	for	Shirley	Knott	(aged	14,	male,	fall	from	height)	in	10	minutes-	with
historical	group

25.	If	you	selected	group	O	(D	positive	or	negative),	would	you	have	selected	the	patient's
own	ABO/D	type	instead	if	a	historical	group	was	available?	

Yes	ABO	and	D

Yes	ABO	only

Yes	D	only

No

fbenn
Commento testo
Globuli rossi per Shirley Knott (14 anni, maschio, caduta dall'alto) in 10 minuti - con gruppo storico

fbenn
Commento testo
Se hai selezionato il gruppo O (D positivo o negativo), avresti selezionato il gruppo ABO/D del paziente se fosse disponibile un gruppo storico?



13.	Other	specifications	of	red	cells	for	Shirley	Knott	(aged	14,	male,	fall	from
height)	in	10	minutes

Other	(specifically	selected	for	this	patient	-	please	specify)

26.	Would	these	red	cells	have	been	selected	on	any	additional	criteria?	Please	note	all
criteria	below,	even	if	opting	to	provide	designated	emergency	red	cells	which	have	some	or
all	of	these	specifications.	

K	negative

C	and	E	negative

c	negative

fbenn
Commento testo
Altre specifiche dei globuli rossi per Shirley Knott (14 anni, maschio, caduta dall'alto) in 10 minuti

fbenn
Commento testo
Questi globuli rossi sarebbero stati selezionati in base a criteri aggiuntivi? Si prega di notare tutto
i criteri di seguito, anche se si sceglie di fornire globuli rossi designati per l'emergenza che hanno alcune o tutte queste specifiche.



A	request	for	FFP	and	platelets	is	received	at	10	minutes.	You	have	all	groups	of	FFP
available	and	one	group	of	O	D	negative	and	one	group	of	A	D	positive	platelets
available.

14.	Further	components	for	Shirley	Knott	(aged	14,	male,	fall	from	height)

27.	Which	of	the	following	types	of	FFP	would	you	select?	

Standard	FFP

Solvent	detergent	(SD)	treated	FFP	(including	commercial)	SDFFP	preparations	(e.g.	octaplas)

Other	(please	specify)

28.	Which	group	of	FFP	would	you	select?	(assume	all	are	in	stock)	

Group	AB

Group	A

Group	B

Group	O

29.	Which	group	of	platelets	would	you	select?	(assume	already	available	in	stock	or	for	other
patients)	

Group	O	D	negative

Group	A	D	positive

30.	Are	there	any	other	blood	components/products	you	would	consider	for	this	patient?	

fbenn
Commento testo
Ulteriori componenti per Shirley Knott (14 anni, maschio, caduta dall'alto)

fbenn
Commento testo
Una richiesta di FFP e piastrine viene ricevuta a 10 minuti. Hai disponibili tutti i gruppi di FFP e  come piastrine disponibili una di gruppo O D negativo e una di gruppo A D positivo

fbenn
Commento testo
Quale dei seguenti tipi di FFP sceglieresti?

fbenn
Commento testo
Quale gruppo di FFP selezioneresti? (supponiamo che siano tutti disponibili)

fbenn
Commento testo
Quale gruppo di piastrine selezioneresti? (si presuppone già disponibili in magazzino o per altri
pazienti)

fbenn
Commento testo
Ci sono altri emocomponenti/prodotti che prenderesti in considerazione per questo paziente?



Using	the	same	scenario,	please	answer	this	set	of	questions	and	those	on	the	next
page	based	on	the	results	of	your	original	testing	(or	without	a	group	if	none	was
obtained	within	10	minutes)	and	in	the	context	of	the	new	patient	demographics
provided	above.

15.	Selection	of	red	cells	for	Shirley	Knott	(aged	59,	female,	fall	from	height)	within
10	minutes

*	31.	What	is	the	ABO/D	group	of	the	red	cells	that	would	have	been	selected	for	issue	within
10	minutes?	

O	D	positive

O	D	negative

A	D	positive

A	D	negative

B	D	positive

B	D	negative

AB	D	positive

AB	D	negative

fbenn
Commento testo
Selezione di globuli rossi per Shirley Knott (59 anni, donna, caduta dall'alto) entro 10 minuti

fbenn
Commento testo
Utilizzando lo stesso scenario, rispondi a questa serie di domande e a quelle successive sulla base dei risultati del test originale (o senza un gruppo se non si era ottenuto entro 10 minuti) e nel contesto dei nuovi dati demografici del paziente forniti sopra.

fbenn
Commento testo
Qual è il gruppo ABO/D dei globuli rossi che sarebbero stati selezionati per il rilascio entro 10 minuti?



16.	Red	cells	for	Shirley	Knott	(age	59,	female,	fall	from	height)	in	10	minutes-	with
historical	group

32.	If	you	selected	group	O	(D	positive	or	negative),	would	you	have	selected	the	patient's
own	ABO/D	type	instead	if	a	historical	group	was	available?	

Yes	ABO	and	D

Yes	ABO	only

Yes	D	only

No

fbenn
Commento testo
Globuli rossi per Shirley Knott (età 59, donna, caduta dall'alto) in 10 minuti - con gruppo storico

fbenn
Commento testo
Se hai selezionato il gruppo O (D positivo o negativo), avresti selezionato il gruppo ABO/D del paziente se fosse disponibile un gruppo storico?



17.	Other	specifications	of	red	cells	for	Shirley	Knott	(aged	59,	female,	fall	from
height)	in	10	mins

Other	(specifically	selected	for	this	patient	-	please	specify)

33.	Would	these	red	cells	have	been	selected	on	any	additional	criteria?	Please	note	all
criteria	below,	even	if	opting	to	provide	designated	emergency	red	cells	which	have	some	or
all	of	these	specifications.	

K	negative

C	and	E	negative

c	negative

fbenn
Commento testo
Altre specifiche dei globuli rossi per Shirley Knott (59 anni, donna, caduta dall'alto) in 10 min

fbenn
Commento testo
Questi globuli rossi sarebbero stati selezionati in base a criteri aggiuntivi? Si prega di notare tutto
i criteri di seguito, anche se si sceglie di fornire globuli rossi designati per l'emergenza che hanno alcune o tutte queste specifiche.



A	request	for	FFP	and	platelets	is	received	at	10	minutes.	You	have	all	groups	of	FFP
available	and	one	group	of	O	D	negative	and	one	group	of	A	D	positive	platelets
available.

18.	Further	components	for	Shirley	Knott	(aged	59,	female,	fall	from	height)

34.	Which	of	the	following	types	of	FFP	would	you	select?	

Standard	FFP

Solvent	detergent	(SD)	treated	FFP	(including	commercial)	SDFFP	preparations	(e.g.	octaplas)

Other	(please	specify)

35.	Which	group	of	FFP	would	you	select?	(assume	all	are	in	stock)	

Group	AB

Group	A

Group	B

Group	O

36.	Which	group	of	platelets	would	you	select?	(assume	already	available	in	stock	or	for	other
patients)	

Group	O	D	negative

Group	A	D	positive

37.	Are	there	any	other	blood	components/products	you	would	consider	for	this	patient?	

fbenn
Commento testo
Ulteriori componenti per Shirley Knott (59 anni, donna, caduta dall'alto)

fbenn
Commento testo
Una richiesta di FFP e piastrine viene ricevuta a 10 minuti. Hai disponibili tutti i gruppi di FFP e  come piastrine disponibili una di gruppo O D negativo e una di gruppo A D positivo

fbenn
Commento testo
Quale dei seguenti tipi di FFP sceglieresti?

fbenn
Commento testo
Quale gruppo di FFP selezioneresti? (supponiamo che siano tutti disponibili)

fbenn
Commento testo
Quale gruppo di piastrine selezioneresti? (si presuppone già disponibili in magazzino o per altri
pazienti)

fbenn
Commento testo
Ci sono altri emocomponenti/prodotti che prenderesti in considerazione per questo paziente?



19.	Supplementary	question	and	comments	on	the	emergency	element	of	exercise
24R5

38.	Please	enter	any	comments	you	wish	to	add	

If	Yes,		please	give	brief	details

*	39.	Do	you	have	a	policy	for	providing	blood	in	emergency	situations	to	a	patient	that	does
not	identify	as	male	or	female?	

Yes

No,	but	are	considering	developing	a	policy

No

fbenn
Commento testo
Domanda supplementare e commenti sull'elemento di emergenza dell'esercizio 24R5

fbenn
Commento testo
Inserisci eventuali commenti che desideri aggiungere

fbenn
Commento testo
Avete una politica per fornire sangue in situazioni di emergenza a un paziente che non è identificato  come maschio o femmina?

fbenn
Commento testo
No, ma si sta valutando la possibilità di sviluppare una politica

fbenn
Commento testo
Se sì, fornire brevi dettagli



20.	Emergency	testing	not	undertaken

*	40.	Please	re-enter	your	primary	PRN	

Other	(please	specify)

41.	Please	record	reason(s)	for	not	undertaking	emergency	testing	as	part	of	exercise	24R5	

Reference	centre

Emergency	testing	NEVER	undertaken	in	clinical	practice

Other

fbenn
Commento testo
Test di emergenza non effettuato

fbenn
Commento testo
Si prega di registrare i motivi per cui non è stato eseguito il test di emergenza come parte dell'esercizio 24R5

fbenn
Commento testo
Inserisci nuovamente il tuo PRN principale

fbenn
Commento testo
Test di emergenza MAI eseguiti nella pratica clinica

fbenn
Commento testo
Centro di riferimento




